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Apad feljott a kitbol.” Mas széval Hughes
kibontja az epizédot a Sylvia-féle stiliza-
ci6bdl, és ramutat arra, hogyan fiigg 6sz-
sze a méhészet a tudatalatti katjabol szel-
lemként felszivargé Apaval. Persze ezt
Hughes kordbban is sejthette volna, hi-
szen nyilvan tudta, hogy Otto Plath enti-
molégus volt, a méhekrdl irt kényvet, és
Sylvia mar els6 kotetében agy ir magarol,
mint A MEHESZ LANYA-r6l...

Ted Hughes ajabb versei tehat t8bb-
szorés élményt nyuajtanak a Hughes—
Plath kapcsolat torténetében jaratos ol-
vasénak: megmutatjak, milyen mélyen
érintette a CROW koltGjét Sylvia Plath el-
idegenedése és tragikusan korai haldla, és
szamos remek verssel gazdagitjdk az él-
ményliratdl, a jelentds élményliratél elszo-
kott (leszoktatott?), de azt igénylé verssze-

reté kozonséget. Hiszen Hughes ciklusa
nemcsak egy rendkiviili tehetségt, de na-
gyon szanandé sorsa kolténérél szol, ha-
nem egy fiatal, lelkes és lelkileg 6sszerop-
pané emberrdl is, aki gyerekeiben és volt
férje meg gyerekei emlékezetében él to-
vabb. Hadd zarjam ezt a méltatast azokkal
a sorokkal, amelyekben Hughes Sylvia fi-
zikuménak egyik legkifejezébb, legemlé-
kezetesebb részét idézi fel — az ujjait:

~Emlékszem az wjjaidra. Es leanyod

Ujjai is emlékeznek ujjaidra

Mindenben amit csindlnak.

Az 6 ujjai engedelmeskednek a te ujjaidnak és
hédolnak is nekik —

Mint hdzunk Ldreszeinek és Pendteszeinek”

Goémori Gyorgy

Ted Hughes

A SORS KEZE

Mivel az izenet valahol vakvaganyra futott,

S mert a tapasztalat gancsot vetett elvarasaidnak,

Mivel Londonod még mindig csak egy-egy név és hely
Kaleidoszkoépja volt, ami egyetlen déccenéstdl szétesett,
Rossz helyen vartal. Az északrél érkez6 busz

Megjétt és leszalltak réla és engem nem hozott.

Hiaba eréskodtél és konyorogtél

A sof6rnek, alighanem kénnyes szemekkel,

Hogy taldljon meg, vagy emlékezzen arra, hogy még latott,
Ahogy épp lemaradtam. De én nem voltam ott.

Mar este nyolc volt és én elvesztem és isten tudja, hol
Készaltam Angliaban. Te nem engedtél

Biztos ihleted szavanak és nem

Rohantal ki az utcéra, ahol a forgalom
Kérilhompaolybgte a Victoria palyaudvart, biztosan
Abban, hogy belém itk6z6l, mert arra kell sétadlnom.
De én nem sétaltam semerre, csak nyugodtan

Ultem a vonaton, amely ringatva vitt a
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King’s Cross felé. Valaki,

Nilad nyugodtabb, adott egy tippet. {gy,

Amikor kiszalltam a vonatbdl, hogy téged

Valahol a peron elején taldljalak,

Rohamot lattam és egy izgatott alakot,

Amely kiizdott a kiszabadult utasok aradataval,
Aztan megindult arcodat, meghatott szemed,

S azt, hogy’ kiabaltal, hogyan hadonasztal,

Hogyan ontottal kénnyeket,

Mintha csak feltimadtam volna halottaimbél
Teljesen valészintitleniil, minden ellenkez§

Jel ellenére, csakis fohaszaid miatt,

Melyeket sajat isteneidhez intéztél. Tudtam most,
Milyen egy csoda. Es mogotted

Ott volt vidam sof6rod, nevetve, mint egy aproéisten,
Azon, hogy ennyire amerikainak lathat egy amerikai lanyt,
S eszeveszetten vagtadon is nevetve —

Mert zokogtal neki és kérted és konydrogted,

Hogy az legyen, amit akartal, hogy legyen —

S hogy ennyire sikeriilt minden, 6miatta.

Igen, hat csoda volt ez,

Hogy vonatom nem jott be kordbban, mar sokkal korabban,
Hogy késve, éppen abban a percben érkezett,
Amikor berontottal a peronra. Es ez

Természetes volt és csodalatos és egy émen is,
Amely meger&sitett mindent,

Amit akartél. fgy roppant riadalmad,
Panik-rohanisod egész Londonon at

Es most diadalod 4tsoport fejemen,

Mint egy negyvenkilences nagyitasa szerelem,

Mint az elsé mennydérgéses zapor, amely elaraszt
Augusztusi aszalyt,

Amikor a szarazra repedezett f6ld mint hogyha rengne,
S remeg minden levél

Es minden, égnek tartva karjat, felzokog.

ELTISLEY AVENUE 55

Elsé otthonunk elfelejtett.

Lattam, amikor utoljara elhajtottam elétte,

Milyen sulytalan volt akkor életiink,

Hogy nem hagyott nyomot. Amikor idekoltéztiink,
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Omencket kerestem.

Egy 6zvegy élt itt, akit csaladja vitt magaval,

S csak ennyit mondtak: ,Vége az életének.”
Férje utolsé vércseppeit hagyta csak hatra

A parnahuzaton. Egész életiiket

(Mint valamely miazmit) e vérfolt elmesélte.

A vénség savanyn szagat. Ami Ggy Osszegyfilt,
Mint zsir az eveszkozon. Ettél lett kerekebb
Képed Angliarol: ez egyrészt

Szocidlis otthon volt, masrészt meg hullahaz.
Ahol részben haldokolnak, vagy mar nem is élnek.
Hozz4a még a zsiros polcok, a silany, sotét falak,
S a nyualketrecszerti konyha — ett6l megdithodtél
Es vadul sikalni kezdtél. En meg néztem a vért.
Vajon a szajabol vagy a fiilébél jott ki,

Vagy egy fejsebbél, egy nagy esés utan?

Egyediil vettem hat birtokomba

A hazat, miel6tt egytitt préobaltuk volna njja-
Teremteni a régi banatok e kriptajat a holt

Férj poshadt szagaval. Egyediil foglaltam el

Els& hazunkat, egyediil haltam benne.

Csak igyekeztem nem belélegezni

A szellemet, amely az gy szagaban élt.

Ez a halaleset s az 6zvegyi fajdalom

Voltak egyetlen vendégeink a hazavatason.
Raszantunk tiz kemény fontot egy pompas,
Sotétkék barsonnyal bevont divanyra.

Alkalmi konyhafelszerelésiink pedig atvette

Azt az albérleti, hasznélatban 6sszegyiilt, lepedékes szennyet,
Ami a hajégyar dokkjait és expediciénk
Unnepélyes vizrebocsatasét jellemezte. A vilag
Egyik délibabja — olyan, amilyen, s amilyennek lennie kell —
Nem latszott rosszabbnak a masiknal. Mi mar
Az Albatroszon taljutottunk.

Te magad voltal az egész délsarki tenger
Kéztem és baratnéid kozott. Jéghegy voltal
Kéztem és a barki-mas-lehetett-volna

Puszta emlitése kozt. En mar elfogadtam

A meteoroldgiai jelenségeket,

Amelyek rogzitették szellemi irdnytiid.

Mint sarkkori latomasok, egyediill Wendy

Es Dorothea, két tiindér-keresztanya,

Tiintek fel, s lett arcuk megbocsatva.

Hogy sajnaltam ezt az énkiviileti gyanakvast.
Botorkaltam szivarvanyos sotétben.

Teveled, kéz a kézben. Nekem ez a haz

Volt elsé taborhelyiink, elsé teliink,

Amikor boldogga tett, ha csak néztem a gyertyat.
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Teneked ez jégkunyhé-kényelem volt.
Uvegburadat egyenletesen fiitotte

Egy irdatlan nagy olajkdlyha.

De te is boldog voltal, kezeidet egy gdmbkristaly,
Oroskolt papirnehezéked

Folott melegitve. Benne, kicsiben

Ott volt az egész New England-i karacsonyod,
Maméaddal és Papaddal, még egyiitt

Az 6rvényls héban, és a jovénk is ott volt.

AZ ELSO PILLANTAS

Hol is volt ez, a Stranden? Egy tablan

Hireket lattam, fényképekkel.

Valami miatt félfigyeltem rajuk.

A kép az az évi Fulbright-6sztdndijasok

Egy csoportjat mutatta. Hogy most jonnek —

Vagy mér itt is vannak. Néhanyan kozulik.

Koztiik voltal vajon? Eppen hogy megnéztem,

Nem tul tiizetesen, azon tiinGdve,

Vajon melyikkel taldlkozom.

Emlékszem erre a gondolatra, de az arcodra,

Arra nem. Az biztos, hogy kiilonos figyelemmel
Néztem a lanyokat. Talan észre is vettelek.

Lehet, hogy fel is mértelek, bar nem hittem az esélyben.
Néztem hossza hajadnak lagy hullamait —

Ezt a Veronica Lake frizurat. Nem lattam, amit rejtett.
Szokének latszott. Es azt a vigyorgést

Is lattam, eltilzott amerikai vigyorgasodat

A fotésoknak, avélogatébizottsagnak, az idegen rémeknek.
Aztan clfeledtem. De arra a képre

Emlékszem: igen, a Fulbrightosok.

A poggyaszukkal? Aligha.

Vagy tan egy csoportban jéttek? F4jos 1abbal

Sétaltam a forré napsiitésben, forré kévezeten.

Es akkor vettem azt a barackot? Igen, Ggy emlékszem,
Egy arusnal a Charing Cross palyaudvar mellett.
Eletem elsé szibarackja volt ez.

Alig tudtam elhinni, hogy milyen remek.

Huszonoét éves fejjel tjra megddbbentett:

A legegyszer(ibb dolgokat is milyen kevéssé ismerem.

Gomori Gyorgy forditasai



